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vung bat Cua
Nhirng Di San

Ninh Binh tir lau da duoc biét dén nhu mot "kinh do"
ctia nhitng di sé&n van hoa va thién nhién. Vao nam
2014, quan thé danh thang Trang An da dugc UNESCO
cong nhan la Di san Van héa va Thién nhién Thé gidi,
danh dau mdt bude ngodt 16n cho du lich Ninh Binh.

Quan thé nay gom ba khu vyc chinh: Khu béo tén thién
nhién Hoa Lu, Khu sinh thai Trang An va Khu du lich
Tam Cdc - Bich Pong. M6i Khu vire mang mdt nét dep
riéng, nhung tat ca déu chung mot sy hoa quyén tuyét
vo1i gitta canh quan thién nhién va ban tay sang tao cua
con nguoi.



Ninh Binh has long been known as a "capital" of cultural and natural heritage. In 2014,
the Trang An Scenic Complex was recognized by UNESCO as a World Cultural and Natu-
ral Heritage Site, marking a major turning point for tourism in Ninh Binh.

This complex consists of three main areas: Hoa Lu Nature Reserve, Trang An Ecotour-
ism Area and Tam Coc - Bich Dong Tourist Area. Each area has its own unique beauty,
but all share a wonderful harmony between the natural landscape and the creative
hands of humans.



Trang An v6i hé thong hang dong, nui
da voi va dong song uén lwgn mang dén
cho du khach m{t chuyén du ngoan
bang thuyén doc dao qua cac hang dong
ky vi nhu Hang Sang, Hang Toi, va Hang
Nau Rugu. Nhitng khung cdnh tuyét
dep noi day khién du khach nhu lac vao
chén bong lai tién cdnh, véi nhitng day
nui da voi seng sttng va nuwdc xanh biéc
in bong troi may, cung nhirng cau
chuyén lich st day mau sac tur thoi
Pinh, Tién Lé, Ly.

Trang An, with its labyrinthine cave
system, towering limestone mountains,
and meandering river, invites visitors
on an unforgettable boat tour through
majestic caves like Hang Sang (Bright
Cave), Hang Toi (Dark Cave), and Hang
Nau Ruou (Wine-Making Cave). The
breathtaking scenery transports visitors
to a celestial paradise, where towering
limestone cliffs mirror the azure sky
and the emerald waters, while tales of
the Dinh, Tien Le, and Ly dynasties
weave a tapestry of rich history.

Ve Dep
Thien Nhiéen
Tuyet My

Ninh Binh khong chi noi tiéng véi Trang
An ma con c6 nhiéu diém dén khac nhw
Tam Coc - Bich Dong, Vuon chim Thung
Nham, Khu bdo ton thién nhién Van
Long, Chuia Bai Pinh. Moéi dia danh déu
mang dén cho du khach nhirng trai
nghiém khac biét, tit vé dep thanh binh
cua Tam Coc - noi duwgc ménh danh la
"Ha Long trén can”, dén sy hung vi va
linh thiéng cia Chua Bai Pinh - ngoi
chuia 16n nhat Viét Nam.

Ninh Binh is renowned not only for
Trang An but also for many other capti-
vating destinations such as Tam Coc -
Bich Dong, Thung Nham Bird Garden,
Van Long Nature Reserve, and Bai Dinh
Pagoda. Each location offers visitors a
unique experience, from the serene
beauty of Tam Coc - fondly known as the
'Inland Ha Long Bay' - to the majestic
and sacred atmosphere of Bai Dinh
Pagoda, Vietnam's largest Buddhist
temple complex. These diverse attrac-
tions showcase the region's natural
splendor and rich cultural heritage,
inviting travelers to immerse themselves
in the enchanting landscapes and spiri-
tual wonders of Ninh Binh.



Tam Coc - Bich Pdng, vdi khung cdnh
thién nhién tuyét dep, noi bat voi nhirng
ddy nui da voéi ky vi, cdc canh dong laa
chin vang va dong song Ngé bong uén
lwgn mém mai. Bich Bong, c6 nghia la
dong xanh, dugc biét dén véi danh xung
“Nam thién dé nhi dong”. Noi day, khung
canh nui non hung vi két hgp mdt cach
tinh t€ voi hé thong chua va dong, tao
nén mot khong gian trang nghiém va
tinh mich.

Nestled amidst the heart of Vietnam,
Tam Céc - Bich BOng unveils a breathtak-
ing panorama of nature's artistry, where
towering limestone mountains embrace
emerald rice paddies, serenaded by the
gentle murmur of the Ngo Dong River.
Bich bdng, aptly named "The Second
Most Beautiful Cave in the South," seam-
lessly blends its majestic peaks with an
intricate network of temples and grot-
toes, exuding an aura of serenity and
sacredness.

Tam Coc - Bich Dong, dugc vi nhu "Ha
Long trén can”, noi bat vdi vé dep tw
nhién tuyét my ca cac day nui dé voi va
nhitng canh dong lia bat ngat. Tam Coc
gom ba hang dong 16n 1a Hang Ca4, Hang
Hai, va Hang Ba, moi hang déu mang lai
cho du khach nhitng trai nghiém thu vi
khi cheo thuyén qua. Bich Dong, mot
ngoi chlia c6 nam trén swon nui, la noi
du khéch c6 thé tan hudng khong khi
trong lanh va ngam nhin toan canh
thién nhién hung vi. Noi day, khung
canh nui non hung vi két hgp mot cach
tinh té vdi hé thong chiia va dong, tao
nén mot khong gian trang nghiém va
tinh mich.

Tam Coc - Bich Dong, known as the
'Halong Bay on land’, stands out with its
exquisite natural beauty of limestone
mountain ranges and vast rice fields.
Tam Coc consists of three large caves:
Hang Ca (First Cave), Hang Hai (Second
Cave), and Hang Ba (Third Cave), each
offering visitors exciting experiences
when rowing through. Bich Dong, an
ancient pagoda located on a mountain-
side, is where visitors can enjoy fresh air
and admire the magnificent panoramic
view of nature. Here, the majestic moun-
tain scenery combines delicately with
the system of pagodas and caves, creat-
ing a solemn and serene atmosphere.



Ninh Binh con la noi luu
gitt nhiéu di tich lich st
van héa c6 gia tri nhu Co
d6 Hoa Lu, Pho c6 Hoa
Lu, bén Vua Pinh Tién
Hoang, bén Vua Lé Dai
Hanh. Pay l1a nhitng minh
chung cho mot thoi ky
lich st hao hung cia dan
tOc Viét Nam, noi ma cac
triéu dai phong kién da
xay dung nén mong va
phat trién qudc gia.

_ timeless beauty.

Ninh Binh stands as a
living chronicle of Viet-
nam's illustrious past,
home to the ancient Hoa
Lu capital and revered
royal temples. These
sacred sites bear witness
to a heroic age when
feudal dynasties laid the
foundations of a nation,
their legacy forever
enshrined in the land's




Di San
Vin Héa va Lich St

Pho ¢6 Hoa Lu, trung tdm kinh d6 dau tién ctia nha nuwéc phong kién tap quyén Viét
Nam, la mot trong nhitng di tich lich st ndi bat. Noi day da ching kién sy hinh thanh va
phat trién ctlia cac triéu dai Dinh, Tién Lé va Ly. Nhitng cong trinh kién tric c6 kinh nhw
Pén Vua Pinh va Pén Vua Lé, vdi nghé thuat cham khac tinh xdo, van ding sung sttng
gitra thién nhién. Chung nhw mdt 161 nhdc nhd vé qua khit vang son ctia dan tdc, va vé
nhirng dong gop to 16n cha céc triéu dai da tao nén nén mong virng chac cho dat nudc.

The ancient streets of Hoa Lu, cradle of Vietnam's first centralized feudal state, stand as
a testament to history's grand march. Here, the Dinh, Early Le, and Ly dynasties rose
and flourished, their legacy etched in stone. The venerable temples of King Dinh and
King Le, adorned with exquisite carvings, stand resolute amidst nature's embrace.
These monuments whisper tales of a golden age, echoing the monumental contribu-
tions of dynasties that laid the bedrock of a nation.
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Nho vao nhitng tiem ndng du lich phong phu, Ninh Binh da va dang phat trién manh _
~ . meénganh dulich, tré thanh mgt trong nhitng diém dén hap dan ctia Viét Nam. Cacco & A
———  s0 ha tang, dich vu du lich ngay cang dugc cai thién va nang cao chat lugng, dap ung
. nhu cau ngay cang cao cua du khach. Cac khu nghi dudng, khach san, nha hang duge
s xay dung voi tiéu chuan cao, mang dén cho du khach nhiing trai nghiém thodi maiva
tién nghi. bawe 2

ga‘z - Blessed with rich tourism potential, Ninh Binh has vigorously developed its travel -
&_ industry, emerging as one of Vietnam's most alluring destinations. Infrastructure and
e -ai tourism services continue to evolve and improve, meeting the ever-rising expectations

B icitors. High-standard resorts, hotels, and restaurants now dot the landscape, offer- .
: ing travelers experiences steeped in comfort and convenience. -
i e



Ngoai ra, Ninh Binh con chi trong phat trién du lich cong dong, du lich sinh thai bén
vitng, tao diéu kién cho nguwoi dan dia phwong tham gia va hudng loi tr cac hoat dong
du lich. biéu nay khéng chi gitip nang cao doi song kinh té ciia nguoi dan ma con gép
phan bdo vé méi truong va gitt gin ban sac van hoa dia phuong.

Moreover, Ninh Binh champions community-based and sustainable ecotourism,
empowering locals to participate in and benefit from tourism activities. This approach
not only elevates the economic well-being of residents but also contributes to environ-
mental preservation and the safeguarding of local cultural identity.

Vé Pep Tt Tam Hon
Ngwoi bat Co bo

Piéu lam nén sir khdc biét va thu
hut cua Ninh Binh khong chi la
canh dep thién nhién, di sdn van
hoéa ma con la con nguoi noi day.
Nguoi dan Ninh Binh néi tiéng véi
su’ hiéu khach, chan thanh va nhiét
tinh. Du khéch khi dén day khong
chi duoc chiém nguéng canh dep
ma con duge hoa minh vao cude
song binh di, than thién cia nguoi
dan dia phuong.

Nhitng cau chuyén, nhitng nu cudi
va tinh cAm chan thanh tir nguoi
dan Ninh Binh chic chan sé dé lai
trong long du khach nhitng ky niém
kho quén. Pay chinh la yéu t6 quan
trong 1am nén sy hdp dan va khac
biét cua du lich Ninh Binh.

What truly sets Ninh Binh apart
and captivates visitors goes beyond
its natural beauty and cultural
heritage—it's the people them-
selves. Renowned for their hospital-
ity, sincerity, and warmth, the locals
of Ninh Binh offer more than just
scenic vistas. Here, travelers
immerse themselves in the simple,
friendly way of life, experiencing
firsthand the genuine spirit of the
community.

The stories, smiles, and genuine affection
from Ninh Binh's people leave travelers with
unforgettable memories. This human connec-
tion forms the heart of Ninh Binh's unique
allure, setting its tourism experience apart
and drawing visitors back time and again.
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0 1 Bao Anh goi Ninh Binh 1a bi mat cia Viét Nam

British Newspaper calls Ninh Binh Vietnam's secret

T& Daily Mail cia Anh xép Ninh Binh 6 vij tri thit 4 trong danh sach
10 ky quan thé gidi it nguoi biét dén, dyra trén vé dep va an tugng
vGi du khach. Bdo nay mé td Ninh Binh ¢6 khung canh nui da voi an
tuwong nhu vinh Ha Long nhung khong dong dic. Tinh nay, cach Ha
No6i hai gi¢' di chuyén, ndi bat véi séng nii va dén chua. Daily Mail
khuyén du khach nén dén tham vao thang 10, 11 khi nude séng
dang cao va mua lua chin.

The British newspaper Daily Mail ranked Ninh Binh at number 4 in
the list of 10 little-known wonders of the world, based on its
beauty and impression on tourists. This newspaper describes Ninh
Binh as having impressive limestone mountain scenery like Ha
Long Bay but not as crowded. This province, two hours from
Hanoi, is notable for its rivers, mountains and temples. Daily Mail
advises tourists to visit in October and November when the river
water is high and the rice season is ripe.

Lé hoi Hoa Lw 2024

0 2 Ky niém 1100 nam ngay sinh Pinh Tién Hoang bé va

Celebrating the 1100th birthday of Emperor Dinh Tien and Hoa Lu Festival 2024
T6i ngay 17.4 tai Khu Di tich Quoc gia dac biét Co dé Hoa Lu, tinh
Ninh Binh da long trong to chirc 18 ky niém 1.100 ndm Ngay sinh
Dinh Tién Hoang Dé va khai mac Lé hoi Hoa Lu nam 2024.

This year, the Hoa Lu Ancient Capital Festival is organized on a
provincial scale, with the status of a National Intangible Cultural
Heritage, taking place for 3 days, from April 17, 2024 to April 19,
2024. 2024 (ie March 9 to 11, Giap Thin year) at Hoa Lu Ancient
Capital Special National Relic Area (Truong Yen commune, Hoa Lu
district).

Lé ky niém 10 nim Trang An la Di san Vin héa va
0 3 Thién nhién thé gioi

The 10th anniversary of Trang An as a World Cultural and Natural Heritage
UBND tinh Ninh Binh théng béo t6 chitc cac hoat dong Ky niém 10
nam Quan thé danh thang Trang An dugc UNESCO ghi danh la Di
san Van hoa va Thién nhién thé gidi (2014 - 2024).

Budi Lé Ky niém 10 nam sé dién ra vao ngay 26/4/2024 tai Quan thé
danh thidng Trang An, ton vinh cdc thanh tyu, nhirng déng gop clia
cdc td chirc va ca nhan trong viéc quan ly, bao ton va phat huy cdc
gia tri cua Di san. Sy kién nham lan téa cac gia tri cta Di sén,
truyeén cdm hing cho thé hé tré vé tinh yéu qué huwong, dat nuéc
va tam quan trong cta Di sdn d6i voi quoc gia, dan tdc va thé gioi.

Ninh Binh Provincial People's Committee announced the organization of activities to celebrate the 10th anniver-
sary of Trang An Scenic Landscape Complex being registered by UNESCO as a World Cultural and Natural
Heritage (2014 - 2024).
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k¢ chuy¢n ngay xwra

Vung dat Hoa Lw - Ninh Binh, tir ngan
xwa dén nay van luoén dwgc khic ghi
vao long dan tdc nhw biéu twong cua
vung dia linh nhan kiét, la noi hoi tu
cua tinh hoa vdn héa va long yéu nwéce
sau sac. Vé tham mién C6 do, nhém sinh
vién chung toi co dip dwgc tham gia vao

Lé hoi Hoa Lw - Ninh Binh. Khéng chi
gat hai dwoc nhirng trai nghiém van
hod sau sac, ching tdi con c6 co duyén
dwoc gap bac Lé Quang Dao - mot nguwoi
con wu tu dén tir vung dat mang dam
d&u an lich si¥ nay.

The land of Hoa Lw - Ninh Binh has
always been etched in the heart of the
nation as a symbol of a place with
remarkable natural beauty and talent-
ed people, a convergence of cultural
essence and deep patriotism. Visiting
the ancient capital, our group of stu-
dents had the opportunity to partici-
pate in the Hoa Lw - Ninh Binh Festival.
Not only did we gain profound cultural
experiences, but we were also fortu-
nate to meet Mr. Le Quang Dao, a distin-
guished individual from this historical-
ly significant land.




in 1é van hod

Hoi 1rweong Yén
Ming 8-10/3

Pwgc nghe bac ké vé nhirng cau chuyén dan gian - von co cua dan tdc, dwgc
dam minh vao nhirng ngay dai thang nén vanh hoa dé, nén trang st vang,
nhirng chién cong diing manh, oai hung dwdi sy lanh dao cia vua Pinh Tién
Hoang, chiing t6i da khong thé kim dwoc xtic dong. Nho bac ma ching téi méi
tham dam dwoc cau ca dao dan do cua cac cu ngay xwa:

€€ Diiaibuén dau, bdn dau,
Nh6 ngay maé héi ru nhau ma ve.
Dit ai ban ron tram ngheé,

Thdang ba mé hoi thi vé Trwong Yén. N



Cau ca dao la 1¢i nhac nh¢ di vao
sdu trong tam thirc ciia ngwoi dan
Ninh Binh trong nhiéu thé hé.
Thang ba nhw mdt 1&1 hen wéc
vo1i qua khw, da la ngwoi con
Ninh Binh, thi du ¢é ¢ phwong
troi nao, ciing phai nhé trd veé
hwong dé tray héi Trwong Yén.
Khong chi 1a dip dé on lai nhirng
dau méc lich st vang son, Lé Hoi
Hoa Lw - Ninh Binh con la co hoi
dé nhi¥ng con ngwoi yéu qué
hwong, yéu dat nwdéc dwoc tré vé
cdi nguon, ton vinh truyén thong
uéng nwoc tw hao dan toc va to
dam thém niém tw hao dan toc
sdu dam trong long ngwoi con dat
Viét troi Nam.

AR

Listening to him recount folk tales
and the ancient heritage of the
nation, immersing ourselves in the
victorious days that led to the red
garlands and golden pages of histo-
ry, and the mighty and heroic
exploits under the leadership of
King Dinh Tien Hoang, we couldn’t
hold back our emotions. Thanks to
him, we deeply understood the old
proverb:

€€ Whoever trades far and near,
Remember the festival, together we cheer,
No matter how busy one’s career, N

March calls us back, to Truong Yen, dear.

This proverb deeply ingrains itself
in the consciousness of Ninh Binh's
people across generations. March
becomes a promise to the past,
reminding those from Ninh Binh,
no matter where they are, to
return home to join the Truong Yen
festival. It is not just an occasion to
recall the glorious historical mile-
stones, but also an opportunity for
those who love their homeland and
country to return to their roots,
honor the tradition of pride in the
nation's heritage, and deepen the
national pride in the hearts of
Vietnamese people.




A
W '
\
Bdc ké cho chiing t6i nghe rdt nhiéu w

truyén thuyét ly ky, doc dao, hap dan
ké ve Bo Linh - Dinh Tién Hoang thoi

nién thiéu. Pac biét la truyen thuyét ‘ -
“Sw tich mii Cam Gwom”.

Co thé noi day 1a mgt truyén thuyét - st thi dac sac va trwong ton.
Truyén ké rang: Thoi nién thiéu, Bo Linh thwong di chén trau ¢
Thung Lau, Thung La. Pam tré trau ay thwong “Tap tran co lau”.
Mot ngay no, dim quéan cta “chi sodi” Bo Linh thang trian, B Linh
da cung cac “quan si” giét mo trau deé khao quan. Xong Bo Linh lay
cai dudi trdu cam vao mot khe da niii, chén lai.

Sau, B9 Linh sai quan vé “cap bdo” véi chi trau 14 ngwoi chu rudt
cua minh, tén 1a Pinh Thic Dw rang: trau da bi than nui bat, hién
chi con 10i ra cai duéi. Ong Thiic Dy vji cim gwom chay vao thung,
theo bon tré dan chi, cam lay cai dudi trau, ra swc kéo thi nga chong
kénh ra. Pinh than lai, uat trc, biét day 1a tro bay caa Bg Linh va
dam tré, ong Thic Dy noi gian dung dung, caim gwom duoi chém B0
Linh.

B0 Linh chay thuc mang. Pén b song 16n, dwong cung, B Linh thét
goi. Bong c6 mot con rong vang to 16n uén khic nhé 1én. B Linh
cwdi rong sang song ma thoat hiém. Khi ong Thic Dy duoi téi, nhac
trong thay canh twong nay thi hoang roi. Ong véi cam cay gwom
xuong dat ma quy lay.

Noi 6ng Thuc Dw cam cay gwom ay veé sau thién tao thanh mot trai
nii, nay goi la niii Caim Gwom. Niii Cam Gwom thudc dia ban xa Gia
Tién, huyén Gia Vién ngay nay, d6i dién bén kia song vdi khu vue
kinh thanh Hoa Lw xwa. Va song dy vé sau goi la song Hoang Long
(rong vang).

St tich
niii Cdm Gwom




Pién tich dan gian nay nam nao ciing déu dwgc
tdi hién lai trong tiét muc “C¢ lau tap tran” trong
khuon vién Di tich quoc gia dac biét Co d6 Hoa
Lw. Day la tiét muc dién xwdéng dan gian ké vé
thoi nién thiéu vua Pinh, dwgc khoi phuc twr
nam 1983 sau may chuc nam vang héng.

Sau ba héi chiéng trong, tu va, chu
twong thiéu nién dong dac noi to,
chiéng tréng ndi 1én lién hdi. mjt
top dau kiém, mot top dau gay. Pan
triu lam bang khung tre, phat giay
bang nhya cay do cac thiéu nhi doi
16t xung tran.

Sau cau doi dap khiéu khich, cac toan quan xung
trin, ta xung hiru dot. Lic nay “Pinh B Linh” dan g
quan Thung Sach dén giang hoa, mang hoa qua 2
tang quan si. Két thuic cugc tap tran co bai hat: e
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The Sword-Placing Mountain R
Mr. Dao told us many unique, fascinating legends s NEZE Ay
about Dinh Tien Hoang during his youth, especially SR Y ’ 4
the legend of "The Sword-Placing Mountain." This can ’Et‘ y / /‘ a—/‘:‘h
be considered a distinctive and enduring epic. The v AN £ AR s
story goes that in his youth, Bo Linh often grazed Ry NVl fLN « ':-‘.i
buffaloes in Thung Lau and Thung La. The buffalo #‘_J_g S =45 t!fj r
boys used to "play war games with reed flags." One el B ol
day, Bo Linh’s “army” won a battle, and Bo Linh and = L‘._

his "soldiers" slaughtered a buffalo to celebrate.
Afterward, Bo Linh took the buffalo's tail and stuck it
into a mountain crevice, securing it.

Later, Bo Linh sent his soldiers to "report"
to his uncle, Dinh Thuc Du, that the buffa-

lo had been taken by the mountain god,
leaving only the tail. Mr. Thuc Du rushed
with a sword into the valley, following the
boys' directions, grabbed the buffalo tail,
and pulled with all his might, falling over.
Realizing this was a prank by Bo Linh and
the boys, Mr. Thuc Du, in a rage, chased Bo
Linh with his sword.

Bo Linh ran desperately. When he reached a large river, "y
with nowhere to go, Bo Linh shouted. Suddenly, a large iy
golden dragon appeared. Bo Linh rode the dragon across
the river to safety. When Mr. Thuc Du arrived and saw
this scene, he was terrified. He planted his sword in the
ground and knelt. The place where he planted the sword
later became a mountain, now known as Cam Guom
Mountain. Cam Guom Mountain is in Gia Tien commune,
Gia Vien district today, opposite the ancient Hoa Lu cita-
del across the river. That river later became known as the
Hoang Long River.




This folklore is re-enacted every year in
the “Reed Flag War Game” performance

within the Hoa Lu Ancient Capital
National Special Relic Site.

This folk performance, revived in 1983
after decades of absence, tells of King

Dinh’s youth. After three drum and

gong beats, the young general speaks
loudly, and the drums and gongs sound

continuously.

Origin of the Ritual

One group engages in sword fight-
ing, another in stick fighting. The
buffalo herd, made of bamboo
frames and paper, marches into
battle.

After some provocative exchang-
es, the troops engage fiercely.
Then "Dinh Bo Linh" leads the
Thung Sach army to make peace,
offering fruits to the soldiers. The
performance ends with a song:
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That bat ngo, 1é hoi nam nay khac
moi nam, ching téi dwgc biét chu
dé nam nay sé la ky niém 1056 nam
Pinh Bo Linh 1én ngoi Hoang dé,
lap nén Nha nwée Pai Co Viét - Nha
nwoc Phong kién Trung wong tap
quyén day du dau tién trong lich siv
Viét Nam, nhan dip ky niém 1100
nam ngay sinh Pinh Tién Hoang Dé.

Ki niém 1100 ndm ngdy sinh
Dinh Tién Hoing D&

Hon 1000 nam da tréi qua, nhwng tirng dang nui,
manh song trén manh dat C6 dé Hoa Lw, nhw con am
vang chién céng ctia Pinh Tién Hoang Dé. Pat cé Hoa
Lw ngan nam van hién, chira dwng hon thién, linh
khi, dat troi, du thoi thé xoay van, bao nién ky troi
qua, thi danh xwng dé do6 dau tién cua nwéc Viét troi
Nam ta van khong hé thay doi, trong 1ong hiu thé,
Hoa Lw van maii 1a mot trong nhirng nét bt dau tién,
viét nén Huyén thoai Viét Nam.



Nguon géc
wc Xep Chu’

“Tha1 Binh”

Troi sinh ra may gio, dat sinh ra cé Troi Pai Hoang bong sang 1én mét vi
cdy, x1i¥ s@ qué hwong sinh ra nhirng tinh td, ngobi sao lap lanh ay nhwng
ngwoi con wu td, ¢di nguon linh thiéng mot 1&i bao hiéu vé Si¥ ménh Dé do.
nhw sg¢i day két noi, dwa ngwoi phu Nwdc Nam da ha sinh trang dé quan
nit Pam Thi tr& vé qué me. hoc kiét.

Nui non hung vi, s6ng nwéc ém
dém, chirng kién nhirng thang
ngay hoai thai, ma au nhi sinh ra
sau nay sé di vao lich sw. Giap
Than nam doé, dat Pai Hoang
giang tay don thém mot sinh linh.

Dinh By Linh



Lon I1én gitra nii non hung
vi, Dinh B6 Linh da sém bhdc
10 thién tw hon ngwoi,
thong minh, diing cam, viéc
bit nghién ciing td, viéc vo
luyén ciing thong, bac Pao
nghen ngao:

“ Pac dia bach mon khai
Vong vong tién lam long thuy khodt

Xanh thién song tru lap

Tang tang nam déi md son cao
bdt nay tram civa mo

Trwdc mat ménh méng

Séng rong Hoang Long D.ep Ioan

Chéng troi hai cot vitng

phitong nam [6p [6p nui Ma Yén cao. )‘ 12 S li’ q u én
‘e , = 1. kG
.,E{Eﬂw___w Y5

Khi trwdong thanh, 1a mot trang tuan kiét, cling vao
thoi buoi ma giang son dat nwéc bi xau xé, loan lac

Ot ae L R s b L BRE, bdi mwoi hai st quan (sau thoi nha Ngo6). Bo Linh
7 oe 3 b Gy "T. BrALA e divng ra tu hoi cic nghia quan diing si cia minh
~ ¥ “als? 3 P A :5 " & 5 3 5
L A w’s  cung di'ng 1én muu nghiép 19’11. Nghia quan cua BO
RLE D 08 ALp s N Linh hgp cung nghia quan cua Twéng cong Tran
: K- ol : ' Lam (¢ tinh Thai Binh ngay nay) quat cwong, mwu
i - lwoc dep yén nan st quan bay gio, thong nhat dwoc

1,. ix&"sﬁfn’g@m ”d.{ § =
““Thai Binh” Hang thi nhat kéo chi Thai,

chay vong lén phia trwdc kéo
Man dién xép chir Thai Binh xuong thanh nét “thanh”, r6i
dé twéng nhé nién hiéu ma lai vong lén phia tay trai kéo
vua Pinh Tién Hoang dit khi xuéng thanh nét “mac”, cudi
1én ngoi, day ciing la tén goi cung chay vong lén phia tay
ctia dong tién Thai Binh dau phai kéo xudng tao thanh nét
tién & Viét Nam. Tham gia “cham”. Vay la thanh chir

man nay c6 120 thiéu nir mac “Thai”. Trong khi do, o hang
40 tir thAn mau xanh, tay thir 2, cic em chay va kéo chir
cam co, theo nhip trong giuc SO tat Mais e tain
3 tiéng mot ma chay kéo chik. . noird hai chir “Thai Binh”.




HOA LU FESTIVAL 2024

Surprisingly, this year's festival is differ-
ent from previous years. We were
informed that this year's theme would be
the commemoration of 1056 years since
Pinh B6 Linh ascended to the throne as
Emperor, establishing the Pai Co6 Viét State
- the first fully centralized feudal state in
Vietnamese history, on the occasion of the
1100th birthday anniversary of Emperor

Pinh Tién Hoang.
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More than 1000 years have passed, but
the shapes of the mountains and the
rivers on the land of the ancient capital
of Hoa Lu still echo the achievements
of Emperor Dinh Tién Hoang. The
ancient land of Hoa Lw, with its millen-
nia-old civilization, embodies the spirit,
the essence of the earth and sky.
Despite the changes of time and the
passing of millennia, the title of the
first imperial capital of our southern
Vietnam remains unchanged in the
hearts of future generations.

Hoa Lw will forever be one of the first
strokes that wrote the Legend of Viet-
nam.

The sky gives birth to the wind, the
earth gives birth to plants, and the
homeland gives birth to talented indi-
viduals. The sacred origin acts as a
connecting thread, bringing the woman
Pbam Thi back to her motherland. The
majestic mountains and gentle waves
witnessed the days of pregnancy, during
which the child to be born would later
enter history. In the Year of the
Monkey, the land of Pai Hoang wel-
comed a new life. The sky of Pai Hoang
suddenly shone with a bright star,
signaling the Mission of the Imperial
Capital. Vietnam had given birth to a
prominent figure of the capital.

Growing up amidst majestic mountains,
Pinh B§ Linh early on displayed excep-
tional intelligence, bravery, and talent
in both literary and martial arts. Elder
Pao recited:




"The land of a hundred open doors,

Before the vast expanse,

The wide Hoang Long River;

Two firm pillars against the sky,

When he matured, in a time
when the country was torn
apart and chaotic by the twelve
warlords (after the Ngo6 dynas-
ty), BO Linh rallied his brave
soldiers to pursue a great cause.
BO Linh's troops joined forces
with General Tran Lam's troops

In the south, the high Ma Yén Mountain.” to quash the warlords, unifying

The performance of forming the words Thai Binh is
to commemorate the title that Emperor Pinh Tién
Hoang established upon his ascension. This is also
the name of the first Thai Binh coin in Vietnam.

Forming the words

“I'hai Binh”

the country.

Elder Dao revealed the origin of
the "Thai Binh" ritual, which
began on the 10th of March in
the Year of the Dragon, 968,
after quelling and subduing the
twelve warlords, unifying the
country. Pinh Bo Linh ascended
to the throne as emperor,
named the country Dai Co Viét,
and established the national
title Thai Binh.

Participating in this performance are
120 young girls in green do ti¥ than,
holding flags, running to the beat of the
drums, three beats at a time, to form
the words. The first line forms the word
"Thai", running in circles to create the

strokes, followed by the second line
forming the word "Binh". Both lines
lower their flags to clearly display the
two words "Thai Binh".

HOA LU FESTIVAL 2024



Trang sir vang son

Dai Co Viét - Thang Long

Hon 1000 nam da troi qua, nhwng tirng
dang nudi, manh song trén manh dat Co
do6 Hoa Lw, nhw con dm vang chién cong
cua Pinh Tién Hoang Dé. Dat co Hoa Lw
ngan nam van hién, chira dwng hon
thién, linh khi, dat troi, du thoi thé xoay
van, bao nién ky troi qua, thi danh xwng
dé do6 dau tién ctia nwéce Viét tréi Nam ta
van khong hé thay déi, trong 1ong hau
thé, Hoa Lw van mdi 12 mot trong nhirng
nét bit dau tién, viét nén Huyén thoai
Viét Nam, mé ra ky nguyén doc lap, tw
chi sau hon 1.000 ndm Bac thudc.

Hoa Lw - Ninh Binh, niii non trung diép,
dwa lwng la nii, trwéc mat 1a dong bang,
xa hon nira la bién ca, nii song trang 1é,
non nwd'c hiru tinh. Chi ¢6 troi xanh méi
hiéu thau noi day da di qua bao thang
tram lich sit, ké tuc s nghiép huy hoang
cua nha Pinh, vua Lé Pai Hanh da cung
quin va dan ca nwéc pha Tong, binh
Chiém, xay dung DPai Co Viét thanh quéc
gia hwng thinh.



Ciing tai manh dat linh thiéng nay, mua Thu nam Canh Tuat 1010, vua Ly Thai To da
tuyén chiéu doi do vé Pai La tao van hdi mdi cho sirc phat trién ciia dat nwéc veon
minh twa thé rong bay. Kinh dé Hoa Lw da trd thanh noi lwu gitt nhivng gia tri khéi
nguyén trong hanh trinh phuc hwng dan tdc, la mach nguén hinh thanh kinh do
Thang Long cung sw phat trién ryc r& ctiia nghé thuit Ly - Tran trong lich st nghé
thuat van hoa Viet Nam.

Bac Pao la qua that mgt trong sé nhirng
ngwoi con Ninh Binh yéu nwéc da diét.
Du nam thang c6 qua di, tudi gia c6 dan
xoa nhoa ky wc, thi thwong truw'c trong
trai tim bac van la nhirng nhip dip nong
hoi, cang tran niém tw hao dan tdc.
Nhirng cau chuyén cua bac vé Pinh Bo
Linh, vé lich st nwéc Viét tr&i Nam, vé
manh dat c6 dé6 ngan nam van hién nay,
ludn lay sau bén trong la nhirng am
hwdng gia tri vin héa dan tdc cia Kinh
d6 Hoa Lu vang son thud nao.

Chiing téi tin rang nhirng &m hwdéng nay
van sé luén vang vong mai, dé hoa cung
nhip song twng birng, hoi ha cta 1€ hoi
ngay hom nay.

Bac dwa chung t6i hét tir ngac nhién nay
dén bat ngo khac, bac lan lwot diém lai
nhirng ddu méc quan trong trong tién
trinh hang ngan nam dwng nwdc va giw
nwodc cua dan toc ta, ma Hoa Lw xwa, va
sau nay la Ninh Binh, van 1a vang dat twa
binh ctua biét bao triéu dai.



La can c dia Trwong Yén virng chai cua vrong triéu
Tran trong hai cudc khang chién choéng gidac Nguyén lan
thi 2 (1285) va thi¥ ba (1288); La vung dém, gop phan
nudi dwdng swwe ngwoi, sive ctia cho nghia quan Lam Son
chéng gidc Minh xam lwgc (1418-1428); La dia ban tap
két va phat xuat cia nghia quan Tay Son, do Hoang dé
Quang Trung thong linh cudi nam 1788, lam nén chién
cong oanh liét dau Xuan Ky Dau, 1789, pha tan 29 van
gquan Man Thanh xam lwgc.

L rang str vang son

Trong cong cudc khang chién chong
thyce dan Phap va dé quoc My, nhan
dan Ninh Binh, vung dat giau
truyén théng va yéu nwdc Ninh
Binh ciing g6p phin khong nho vao
cong cudc khang chién thang 1oi
cia nhan dan ta dwoi sw lanh dao
cua Pang va Bac Ho kinh yéu.




1056 nam da troi qua, chung ta can
nhin nhan ro tam voc, vai tro va vi tri
cia nha nwéc Pai Co Viét that 16n lao
va dang tw hao, mai mai xirng dang
v@i vi tri mé dau cho hanh trinh phuc
hwng dan tdc, dat nwdc thong nhat.

n dan toc

uye
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ap chu

Chu quyén hom nay sé luén nhac nhé
ta vé nén mong Pai Co6 Viét oai hung
nam xwa veé cong lao cua cac bac tién
nhéan tién t6, ngan nam dau bé con lru
dau - séng nui oai hung tréon Pé Pinh.
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More than 1000 years have passed, but the shapes of the
mountains and the rivers on the land of the ancient
capital of Hoa Lu’ still echo the achievements of Emper-
or Pinh Tién Hoang. The ancient land of Hoa Lw, with its
millennia-old civilization, embodies the spirit, the
essence of the earth and sky.

Despite the changes of time and the passing of millen-

nia, the title of the first imperial capital of our southern

Vietnam remains unchanged in the hearts of future

generations. Hoa Lw will forever be one of the first

strokes that wrote the Legend of Vietnam, ushering in

an era of independence and autonomy after more than ‘,
1,000 years of Northern domination.




D &i CO ‘/ie r The Ancient Capital

Hoa Lv - Ninh Binh, with its majestic Continuing the glorious legacy of the
mountains, backed by mountains, Pinh dynasty, King Lé Pai Hanh and the
facing the plains, and further out, the people of Pai Co6 Viét fought against the
sea. The magnificent landscape, both Song and pacified the Cham, building a
picturesque and historic, has witnessed prosperous nation.

countless historical ups and downs.

The Capital

Thang Long

On this sacred land, in the autumn of the Year of the
Dog, 1010, King Ly Thai To proclaimed the relocation
of the capital to Dai La, creating a new opportunity
for the country's development, like a dragon taking
flight.

The capital of Hoa Lw has become the repository of
the foundational values in the journey of national
revival, forming the basis for the capital Thing Long
and the brilliant development of the Ly-Tran arts in
the history of Vietnamese culture.
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Elder Pao is truly one of the patriotic children of Ninh
Binh. Despite the passage of time and the fading memories
of old age, his heart beats with fervent national pride.

His stories about Pinh B§ Linh, about the history of our southern Vietnam,
about the thousand-year-old ancient capital, always resonate with the cultural
values of the golden Hoa Lw. We helieve that these resonances will always
echo, blending with the vibrant, bustling life of today's festival.



Glorious days

Elder Pao took us from one surprise to another,
recounting the important milestones in the
thousands of years of our nation's history, where
Hoa Lw, and later Ninh Binh, remained strategic
lands for many dynasties.

the American

In the wars against French
colonialism and American
imperialism, the people of
Ninh Binh, with their rich

' tradition and patriotism,
. contributed significantly to
to ng our victories under the
Invaders leadership of the ParEy and
beloved Uncle H6.

it was the staging ground
for the Tay Son army, led

by Emperor Quang Trung
at the end of 1788, achiev-
ing a resounding victory in
early 1789 against the
290,000 Qing invaders.
It was the stronghold of the *
Tran dynasty in the second
(1285) and third (1288)

ist inst th
[ S fight for our

Lam Son insurgents in the

==misr Independence
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"Vast is the realm of Vietnam,
picturesque landscapes,
Carved into the blue sky,
the sacred spirit of the mountains and rivers,
The sound of the army's roar like waves,
Drowning the invaders,
securing the borders,

Dai Viét for a thousand years."




1056 years have passed, and we must recognize
the monumental significance, role, and position
of the Pai Co Viét state, deserving of its place as
the beginning of national revival and unity.

a thousand years of

Dai Viet

Today's sovereignty will always remind us of the
heroic Pai Co Viét foundation and the contribu-
tions of our ancestors, with traces of a thousand
years - the heroic mountains and rivers of Emper-
or Pinh.




Lich stt 1a m§t dong chay vé tan, tir qui khi, 1an hién tai va
twong lai, trong hanh trinh phat trién hang nghin nam cua
vung dat co do van hién anh hung.

.......

Tiép nai truyén thong lich si vé vang cta cha 6ng, Ninh Binh ngay méi, dong
chay non séng, dong chay ty hao cia moéi ngwoi con Ninh Binh. Niém ty hao ay
da két néi qua kKhir, hién tai, két ndi twong lai qué hwong Ninh Binh v6i hanh
trinh di lén cta din tdc Viét Nam.



Cac thé hé ngwoi Ninh Binh da ké thira tinh than Dai
CO Viét tir cha ong, dé tiép tuc phat huy trong dong
chay thoi dai mdi, dong thoi ciing sang tao mgt khong
gian van hod dac sac, xay dung nén nhirng cong trinh
kién tric, gin giir ban sac vian hoa dac sac, riéng cé.

Quyét tam dwa Ninh Binh
trd thanh trung tam du
lich trong nwdc va khu
vwe, dé Ninh Binh phat
trién nhanh, bén virng,

xwng danh véi bé day lich
sw vung dat kinh ky.
Nhirng tiém nang va thé
manh cua tinh, dac biét vé
van héa lich st va canh
quan thién nhién dang
dwgc bao ton, phat huy
phuc vu cho sy phat trién
kinh té - xa héi.
La mdt can by Pang vién
wu td, bac Pao tw hao ké
lai nhirng nam qua, dwoi
ngon c¥ cua Pang, tinh
Ninh Binh dé c6 nhirng »
bwdc phét trién toan dién, v
dang ghi nhan trén tat ca
cdc linh vwre. '




Helwe ol

History is an endless flow, from the past to the present
and the future, in the development journey of the heroic
ancient capital. Continuing the glorious historical tradi-
tion of our forefathers, new Ninh Binh, with its rivers and
mountains, flows with the pride of each Ninh Binh child.
This pride connects the past, the present, and the future
of Ninh Binh with the nation's journey forward. The gen-
erations of Ninh Binh have inherited the spirit of Pai Co
Viét from their ancestors, continuing to promote it in the

new era, creating a unique cultural space, building archi-
tectural works, and preserving unique cultural identities. h

Ninh Binh

As a distinguished Party member, Elder
Pao proudly recounts the past years,
under the Party's flag, the province of
Ninh Binh has made comprehensive and
remarkable progress in all fields. The
province's potential and strengths, partic-
ularly in culture, history, and natural
scenery, are being preserved and promot-
ed for economic and social development,
determined to make Ninh Binh a tourism
center in the country and the region, to
develop Ninh Binh quickly and sustain-
ably, worthy of its historical legacy.

frappreciafion

Our group of students has truly gained great motivation. We hope this
article will partly bring the sacred spirit of the Imperial Capital to touch
the readers’' hearts. The opportunity to return to our roots today is truly
an unforgettable experience. Thank you, Elder Dao, for bringing the
entire sky and land, millions of hearts, together in each of your historical
stories. The love for the Vietnamese land now lives not only in your every
breath but also encapsulated, sent to us.




Us, the young ones, still wander-
ing and lost on the future paths,
now deeply imbued with national
cultural values. Though we are
just small individuals within a
vast community and have not yet
contributed much to the country,
we hope this article is an opportu-
nity to continue marking the
future, connecting with the pro-
found cultural values and the
tradition of protecting our sover-
eignty and independence.

New days

A
"Red blood and yellow skin,
I am Vietnamese
Whether traveling the five continents,
or returning anywhere
These millions of hearts

sing the same song of Vietnam."

Phwong Anh, QHQT & TTTC K41, A]C
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Nhom sinh vién chung t6i that sy
da nhan dwgc nguon dong lwe rat
16n, chung t6i mong bai viét nay
sé phan nao thay hon thiéng vung
dat Pé Po, cham dén trai tim cua
doc gia.

Co hdi dwgc tré vé cdi nguon
ngay hom nay that sw la mot trai
nghiém khong thé nao quén.

Cam on bac Pao, vi da mang ca
troi non nwoc, ca triéu triéu trai
tim hoa chung vao tirng cau
chuyén lich st cua minh. Tinh yéu
non song dat nwdc Viét Nam, gio
day khong chi song trong tirng hoi
thé cua bac ma con dwgc goi ghém
lai, giri dén cho chung toi.

Chiing t6i mong bai viét nay la co

hoi dé nhirng dé tiép tuc ghi dau Chiing tdi - nhifng ngwoi tré tudi con
cho twong lai, gan két voi nhirng dang mong lung, lac 16i trén nhirng
gia tri van héa sau sac, truyén nga dwong twong lai, gio' day ai nay
thong bao vé chu quyén, doc 1ap déu di thim nhuin tw twéng vin hoa

ctia dan toc Viét Nam ta. dan téc sau sic.

"Red blood and yellow skin,

I am Vietnamese
Whether traveling the five continents,
or returning anywhere

These millions of hearts

sing the same song of Vietnam."”

quét mi QR
dé xem video Phurong Anh, QHQT & TTTC K41, AJC
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Thit dé - com chay
Mon an giy thwong nhé cia manh dat co do

Néu duoc héi “Ninh Binh c6 dac san gi?”, cau tra
101 ma co 1€ sé nhan duoc nhiéu nhat chinh la com
chay Ninh Binh. Ludn song hanh cung bao thang
tram cua vung dat cd do, mon an binh di nay la
mot trong nhitng mon c6 tudi tho 1au doi, gitr vi tri
quan trong trong ban dé6 am thuc ca nuwdc. Mot
mon ngon tri danh vung dat co do, du khong cao
sang, my vi nhung 1a mot mén dn lam say dam bao
thuc khach trong lan dau thudng thuec.

Von di thit dé va com chay la hai mén an dugc
tadch biét hoan toan. Ay vay ma khi két hop lai véi
nhau, b¢ doi nay da that sy hoa hgp dén la. Mon
an nay gan lién véi bao thé hé nguoi dan Ninh
Binh dén d6 moi nguoi da luén nhac dén Thit dé
com chdy qua nhitng cau tho rang:

Co'm chady va sét cham
Scorched rice and dipping source

“Rwou ngon com ¢
Ninh Binh chao do
Dao choi non nwor
Ha Long trén can,

Mon com chéay da xuat hién tir cach day
100 nam, do mgt nguoi qué Ninh Binh tén
Hoang Thang tao nén tir m{t moén an cia
ngudi Hoa. Ong da md rat nhiéu tiém an &
Ha No¢i lan Ninh Binh, gitip mén com chay
phat trién va tré thanh dac san ctia ving
dat Co do.

Dé niii Ninh Binh mon ngon néi tiéng trong am thyc
ving cé dé
Ninh Binh Mountain Goat - A Famous Delicacy
in the Cuisine of the Ancient Capital



If asked, "What is Ninh Binh's special-
ty?", the answer you will most likely
receive is Ninh Binh's scorched rice.
Accompanying the many ups and downs
of the ancient capital, this humble dish
has stood the test of time and holds a
significant place on the country's culi-
nary map. Though it may not be lavish
or gourmet, this renowned delicacy of
the ancient capital captivates diners
from the very first taste.

In truth, goat meat and burned rice are
two completely separate dishes. Howev-
er, when combined, this duo forms an
unexpectedly harmonious pairing that
leaves those who try it wanting more.
This dish has been cherished by genera-
tions of Ninh Binh residents, and has

even bheen immortalized in poetry:
P y Dé nui Ninh Binh nudng ngii vi

mountain goat grilled with spices

ay thit dé
1 khach vé tham quan
Trang An
lai ngan Cuc Phwong”

Scorched rice has been around for over
100 years, created by a native of Ninh
Binh named Hoang Thang, who adapted it
from a Chinese dish. He opened numerous
restaurants in both Hanoi and Ninh Binh,
helping scorched rice evolve into a spe-
cialty of the ancient capital.

Com chdy va sot cham
Scorched rice and dipping source




Dé nui, dugc tha va song hoang da, dugc
dn nhiéu loai cdy cé ty nhién nén thit
thom ngon hon. Dac biét, bi quyét lam
nén dac san chinh 1a mén nudc sét an
kém. Phan nudc sot ndy duge ché bién
ti nhiéu nguyén liéu khac nhau nhu thit
dé, bo, tim cdt lgn xao vai cdc loai rau
gom can tay, hanh tay, ca chua, ca rét,
nam..., ném ném gia vi téi tiéu tuy loai.
Khi dung, rudi nudc sot 1én trén com
chay hoac cham déu dugc. Miéng com
chay gion rum hoa vdéi nudc sot kem vi
ngot ti nhién cha thit dé, nam, ca rét tao
nén mot hwong vi hoan hao khé quén
cho nhirng thuc khach khi thuéng thic
mon dn nay.

Mountain goat, free-range and wild,
feeds on a variety of natural herbs,
making the meat particularly flavorful.
The secret to this specialty lies in the
accompanying sauce. This sauce is made
from various ingredients such as goat
meat, beef, pork heart and kidneys, sau-
téed with vegetables including celery,
onions, tomatoes, carrots, and mush-
rooms, seasoned with garlic and pepper.
When served, the sauce can be poured
over the scorched rice or used as a dip.
The crispy scorched rice combined with
the rich sauce and the natural sweetness
of goat meat, mushrooms, and carrots
creates an unforgettable flavor for
diners savoring this dish.

Dé nui Ninh Binh
Ninh Binh mountain goat



Nha hang thit dé Chinh Thw -
“Piém hen am thwc cia ngwoi Viét”

Chung toi ¢6 dip ghé tham nha hang
thit dé Chinh Thu voi gan 20 nam
tudi, nhung tham chi gia dinh chua
quén con c6 truyén thong nhiéu doi
lam thit dé tur 40 nam trudc. Tai day,
chiung t6i duge thudng thire nhitng
moén an mang tén “thwong hiéu” cia
nha hang va ciing c6 dip dugc tro
chuyén, tdm sy cung anh Vi Tri
Thirc - chi nha hang va duoc lang
nghe nhitng chia sé vo cling quy gia
tw phia anh.

We had the opportunity to wvisit
Chinh Thu Goat Meat Restaurant, a
nearly 20-year-old establishment
with a family tradition of goat meat
preparation spanning 40 years.
During our visit, we savored the
restaurant's signature dishes and
had the pleasure of conversing with
Vu Tri Thuc, the owner. He shared
invaluable insights about their culi-
nary heritage and the journey of
their beloved restaurant.

“Khdch dén day khong chi thuong

thitc d6 an ma ho con dén dé tan
huwong do an chat lwong va trai
nghiém van hod am thuc”
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“When our customers come
here, only they come here to
enjoy the food but also to
immerse themselves in the culi-
nary atmosphere”

Khong chi la nhtng moén thit dé nai
thom ngon, chat lwgng, mang dam
huong vi cia manh dat cé do, tao nén
thuwong hiéu cta nha hang Chinh
Thu; do con la sy than thién, nhiét
tinh, mén khach cia cac ban nhan
vién tai day - mgt trong nhirng ly do
chung t6i nhat dinh sé quay lai nha
hang khi co6 dip dén véi manh dat nay
maot lan nira.

It's not just the delicious, high-quali-
ty mountain goat meat, rich in the
flavors of the ancient capital, that
has established the Chinh Thu
Restaurant brand; it's also the
friendliness, enthusiasm, and hospi-
tality of the staff here. These are
some of the reasons why we will
undoubtedly return to this restau-
rant when we visit this region again.










Thi lam nén huong vi ngon khoé cudng ctia miéng cha chinh la cach tam wop gia
vi theo mét cong thire riéng cau ky, giup cac nguyén liéu hoa quyén véi nhau.
Khong chi khac tu cach vién cha, nuéng nguyén moét miéng to chir khéng nan
thanh miéng nho, bun cha Ninh Binh con khéc cé biin dn cung. Bin cha quat dn
kém v@i bun 1a cat miéng vira an, chit khong an véi bun réi soi nhé nhu bin cha
Ha Noi.

Khi thudng thirc bun cha quat, ban sé cdm nhan duoc cai hon cia am thuc Ninh
Binh, mdt sy két hgp hoan héo gitta huong vi truyén théng va sy sdng tao trong
cach ndu nudng. Pé 1a 1y do vi sao bun cha quat Ninh Binh ngay cang tré nén noi
tiéng va dugc yéu thich.

- ¥ 4 o et
- P _f"g.,';nf'_.i-n'r"(l' PSR
o GRE e PUIE
e e L .
e -

Bitn cha Tudan Anh
Bun cha Tuan Anh

The irresistible flavor of these patties comes from a meticulously crafted mari-
nation process, blending the ingredients harmoniously. Ninh Binh’s grilled pork
noodles also differ from the famous Hanoi version in the type of noodles served.
Instead of the thin vermicelli used in Hanoi, Ninh Binh’s version is served with
square-cut vermicelli sheets, adding another layer of distinction to the dish.

When you enjoy these square grilled pork noodles, you’ll truly taste the essence
of Ninh Binh cuisine, a perfect blend of traditional flavors and culinary creativi-
ty. This is why Ninh Binh’s square grilled pork noodles are becoming increas-
ingly popular and beloved.







Poan chung téi dén Ninh Binh d§ dau
thang 4, khi cai nong mua hé con
dang chom chdm lan téa dén tirng
ngoc ngach. T nhitng cdm nhan ban
dau, t6i thay Ninh Binh, giong nhu céi
tén clia né, mot noi vitng chai, yén
binh. Nhin trudc la song, nhin sau la
nui, dia hinh hoan hao cho viéc dung
do, lap thanh. Chang trach nha Dinh,
Tién Lé, nha Ly déu chon noi day lam
dia diém dong do.

Theo lich trinh, chung téi dén ninh
binh lic 8h sang, don chuyén tau sém
vao lic 6h10, cling cha phai la sém vi
da co6 ca tram nguoi di trudc chung toi
tu trud'c khi troi con kip sang nhung
doi véi ddm ma ngudi ta hay quen goi
1a Gen Z nhu ching t6i thi nhu thé la
som that. Lén tau voi thé trang ué oai,
mét 14 vi khong quen day vao gio nay,
chang bat ngo khi ching téi bat dau
ngay, nhirng tiéng “kéo g6” chang may
dn nhap vdi nhau cu thé kéo dai cho
dén Ninh Binh.

MOT THOANG NINH BINH
(Tan but Ninh Binh)




Nédng, mat, trong lanh, binh yén - d6 la nhitng tinh tir
dau tién toi nghi dén khi dat chan dén vung dat co do
nay. Nang gay gat chiéu thang xuéng manh dat, . _
nhung lai dugc lam dju béi nhitng con gié Pong Nam pt
mang theo huong nudc song va cay la. Khong khi &
trong lanh, bau troi thanh binh toét 1én vé dep hoang &
so ctia thién nhién.

Chung t6i thué 3 chiéc xe may tit mot tiém cho thué xe
mdy nho bén duong, bat dau hanh trinh khdm pha
Ninh Binh. Ba chiéc Airblade cti k§ kéu ong oc mai khi
no may, tudng chitng nhw dong co sap roi khoi than xe.
Thé ma ching t6i van lay lam vui thich, hdo hitc cung
nhau kham pha tirng ngéc ngach ¢ Ninh Binh.

Ching t6i chon 6 mt Homestay nho nhé gan Hang
Mua, khd xa trung tam thanh phd, nhung dugc cai gan
gii thién nhién, nui d4, va gan cac dia danh khac &
Ninh Binh. M{t lru y cén thiét cho nhitng ai sdp di
Ninh Binh: “Hay chon ¢ mdt noi nao dé gan nhitng khu
di tich, c6 thé la @ Hang Mua hoéc bat cit dau vi co6t hon
ctia Ninh Binh nam & thién nhién tru phu, séng nii hoa
minh chi khéng phai ¢ chén ndi thanh nhon nhip”.
That vay, trong sudt 4 ngay & Ninh Binh, cha may lan
chung t6i c6 y dinh vao tham thu ndi thanh, chi duy cé
mot lan chung t6i nham dudng di ra c6 dé Hoa Lu, thé
1a lai chui tot vao trong thanh phé Ninh Binh r6i lai tim
duong chay ra. Chd may hirng thu!
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Khi ldn banh trén nhitng con duéng quanh co,
khung canh truéc mat ching téi hién ra nhu mot
buc tranh toan canh ngoan muc. Nhirng canh déng
lua xanh mudt tréi dai tit tap, mau ngoc luc bao lap
lanh dudi anh ndng vang kim. Nhitng ngon nui da
voi hung vi choc troi, bong den go ghé ciia chung in
han 1én canh quan mot cach day kich tinh. Nhitng
con sOng yén binh uén lugn qua cdc thung liing,
mat nudc phang lang phan chiéu mau sac ruc ro
cua tham thuc vat xung quanh.




Bau khong khi ron rang véi am thanh cua thién nhién.
Chim hét liu lo trén cay, giai diéu ciia chung hoa quyén
cung tiéng 14 xao xac trong gid. Tiéng roc rach nhe
nhang ctia nudc chay gop thém mat nét du duwong cho
ban giao huéng am thanh.

Hanh trinh dua ching t6i dén nhirng ngoi dén, chua co
kinh, nhitng phién da phong hoa thi tham nhirng cau
chuyén vé nhitng thoi dai da qua. Ching téi khdm pha
nhitng di tich cia Hoa Lu, kinh d6 dau tién cta Viét
Nam, va tudng tugng ra sy huy hoang cua triéu dai
Dinh va Lé. Chung t6i leo 1én nhitng bac thang cia
chua Bich Pdng, nép minh gitta nhitng ngon nui da
voi, va kinh ngac trudc nhitng cham khac tinh xdo va
bau khong khi thanh binh.

Chuyén du lich Ninh Binh sé khong tron ven néu
khong thuwdng thic nhitng mén an dac san noi day.
Ching t6i da ném thit hwong vi ctia cdc mén dac san
dia phuong, chang han nhu thit dé nau vdi thao mac,
ca nudc ngot nwéng, va vi ngot thanh mat ciia nem
chua, mot mon thit lon 1én men. M6i miéng dn la mot
su bung nd huong vi, minh chitng cho di sdn am thyc
phong phu cia khu vuc.

Khi thoi gian & Ninh Binh ctia ching t6i sap két thuc,
ching t6i mang theo mot kho tang ky @c. Nhitng canh
quan tuyét dep, nhitng ngéi dén c6 kinh va nhirng
mon an ngon déu da dé lai ddu an kho phai trong long
chung t6i. Ninh Binh, v6i sy hoa quyén hai hoa gitia ve
dep thién nhién va du am lich s, da thye sy chinh
phuc tdm hon ching toi.
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Gap go c6 May, mot nguoi lam nong chinh hiéu ¢ Ninh Binh, c6 chia sé “Cé yéu Ninh
Binh lam, chang c6 gi thay déi dwoc tinh yéu ctia c¢é déi voi manh dat nay. Tai sao phdi
bén ba khdp chén lam gi trong khi 6 lai day, ¢ lai ngay ving ddt nay, c6 van thdy cudc
doi vui vé, binh yén bon bé. Dut chang cé gi cao sang, ngay ngay van lam néng roi ranh
lai chéo thuyén cho khdch du lich, c6 van thdy rdt yéu doi, thanh binh ma théi”. So
luwgc thi, chung téi vo tinh bat gap ¢6 May vao sang sém tinh mo ngay thit 3 & Ninh

Binh, lic dé ciing 1a hom cudi ¢ day roéi nén doan chung toi tranh thi ddy sém dé
quay mot sd canh ban sang. Thé la chd hiéu sao, ¢ gitta canh dong xanh ri, bat ngan
Iia xanh ay lai 16m thém c6 m6i béng hinh mdt ngwoi phu nit nhé nhén dang cam
cui cét cd dai. Ching t6i mon men lai gan, di thanh doan, diu dit vao nhau trén 1
duong bo rudng hep chi khodng do 2 gang tay ma con day la bun lay do con mua t6i
qua. Thay chung téi lai gan, co bat chuyén ngay, cha lay lam kho chiu hay kho gan,
cang tién cho chung téi phdng van.




Qua cudc tro chuyén céi ma, c6 May chia sé vé
tinh yéu tha thiét vdi qué huong Ninh Binh.
Noi day khéng chi la noi c6 sinh ra, I6n 1én ma
con la noi dp U nhitng ky wc dep dé, nhirng gia
tri truyén thong tot dep. Co yéu su binh yén, an
yén cia manh dat nay, yéu nhitng con nguoi
chit phéc, hién hdu va yéu ca nhitng cdnh
dong ltia xanh ri, triu nang hat.

bic biét hon cd 1a, c6 May con hudng 2 nguoi
con trai ciia cd ¢ lai manh dat nay, khong phai di
dau xa, vi nhu c6 noéi “Pich dén cudi cung cta
doi nguoi la binh yén, hanh phuc bén gia dinh
va tai day, tai Ninh Binh, minh da san c6 diéu
dé. Vay can gi phai di xa x6i dé lam gi, ci & lai

day, c6 gia dinh, xom lang cung nhau chia ngot
sé bui”. Cudc tro chuyén nay cting lam ching toi
co thién cam hon doéi véi Ninh Binh, véi con
nguoi noi day.

“Dich dén cudi cung cua doi nguoi la binh yén, hanh phtic bén
gia dinh va tai day, tai Ninh Binh, minh da san cé diéu do. Viy
can gi phadi di xa xo6i dé lam gi, cit ¢ lai day, co gia dinh, xom
lang cung nhau chia ngot sé bui”.

Hon ca mdt nguoi phu nit nong dan binh di,

g0 May 1a biéu tugng cho tinh yéu qué
huOg,chq16i song binh yén, thanh than.
Cudc gap g0 11gan ngui voi co da deé lai trong
long ching t%n twgng khé phai, thoi
thuc chung t6i mubmguay trd lai manh dat

- Ninh Binh than thwong, @é,dugc dam chim

\ trong vé dep binh yén va nh '
van cao dep noi day.




- mét ngu'in dan ﬁng v(inu cuoi Iuen hau, dang dét

~ dan trau thong tha budc di. Ban dau, chung téi chi

don gian la muon lvu lai nhitng khoanh khac binh di

cda chu va dan trau bang vai birc &nh. Tuy nhién,

cudc tro chuyén sau dé da mé ra cho chung t6i mot

cau chuyen day cam xuc vé hanh trinh bon ba cua
11 dinh tré vé qué huong.

kho khan doi
chut, nhung du lich phat trién,
thé la nguoi da chung toi cting duoc
huéng l4y. Co s& ha tang xay méi hét, cAnh
quan dugc cai thién, khong chi cothém 2
nguon thu nhdp ma chét lugng cudc séng .
clia chiing t6i cling tang lén. Rleng ve p:han' \
toi chang thay co gi bat tién ca, co duge
chon lai thi t6i van sé chon manh dat nay,
vita c6 song, vira c6 nii, phongcénh hitu-
tinh nhu thé nay con phai di xa xo6i lam gl

-

Thoi con tré, minh cting thudc dang néong noi,

ngay xua da ting lam & Hai Phong, Quang Ng
that bai. Do minh khong c6 sy chudn bi ma th
sang noi dat khach bi bd ngd, thé l1a cudi cung
Nam chu di la ndm 17 tu6i, sau do 30 tudi chu
6n dinh cudc séng & day.
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Lang nghe cau chuyén cia chu
Hiéu, ching t6i cdm nhan dugc
mot niém ty hao tham ling vé
qué hwong, vé nhirng gia tri
binh di ma noi day mang lai.
Sau nhitng nam thang bon ba,
cht da nhan ra rang hanh
phuc thyc sy khong nam &
nhitng noi xa hoa, nao nhiét
ma chinh la & manh dat qué
huwong, noi co gia dinh, c6
nhitng con nguodi than quen va
c6 nhitng gia tri truyén théng
tot dep.

Hinh 4nh chu Hiéu dat dan
trau thong tha budc di trén con
duong qué thanh binh nhu
mot biéu twgng cho sy trd ve,
cho tinh yéu qué huong tha
thiét va cho niém tin vao cudc
song binh di nhung day y
nghia. Cudc gap g& ngan ngui
v6i chi Hiéu da dé lai trong
long chung t6i nhitng an tuwong
sdu séc, thoi thic chung toi
muon tim hiéu va tran trong
hon nhitng gid tri binh di cta
qué huong Viét Nam.

thich kham pha. Chu
i, Sai Gon nhung déu
ch x6ng pha nén la
cling tay trang ma ve.
veé lai day, quyét dinh




Tai trai tim thanh binh cta
noi day, gitta khung canh
xanh tuoi va bau khong khi
thanh tinh, mét cudc gap go
bat ngo da dién ra gitta mot
nhom nguoi dan dia phuong
va Mie, mot phu nit tré nguoi
Israel dang thuc hién chuyén
phiéu Ivu mét minh qua
Pong Nam A. Mie, 24 tudi,
vira hoan thanh nghia vu
quan su kéo dai nam nam,
mong muon tdn hudng
nhirng giay phut thanh xuan
cudi cung trudc khi budc vao
thé gidi hoc thuat va lap gia
dinh. Viéc lua chon Ninh Binh
lam diém dén dau tién tai
Viét Nam cta c6 la minh
chung cho khat khao sy yén
binh va thanh than, mot
mong muon dugc dap ung
hoan héo gitta nhitng khung
canh dep nhu tranh vé cta
khu vuec.

Cau chuyén cia Mie la cau
chuyén vé su d6i 1ap van héa
va bién doi ca nhan. Khi ké vé
nhitng trai nghiém trong
quan doi Israel, c6 da vé nén
mot buc tranh song dong veé
mat qudc gia cé ban sdc dan
toc sau sac. Nghia vu quan sy
la mot tap quan pho bién, véi
hau hét cac thanh nién nam
nit déu tu nguyén tham gia
phuc vy dat nude & dg tudi
17-18.

Nguoi déc hanh

Mot chut hai hudc hoa quyén vao cau
chuyén ctia c6 khi c6 ké vé mot cudc gap
g0 thu vi voi nhom. Véi phong thai chan
thanh va thang than, c6 bay té nhan
thitc cia minh vé sy bat binh dang gioi
phé bién & cdc xd hoi Pong Nam A. "T6i
biét rang & nhirng quoc gia nhu cia ban,
0 tu tuwdng trong nam khinh nit manh
mé," ¢d nhan xét, "va nhiéu dan éng c6
xu hudng coi thudng phu nit. Vi vay, toi
chi muén ndi rd rang t6i Khong & day dé
bi loi dung."
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Thung Nham:
Lac vao X so’
cua cac loai chim

“Thung Nham” la tir Han Viét nhuwng mang dam yéu t6 ban dia ctia vung dat c6 dé Ninh
Binh. Ngu y 4m chi thung liing, khu dét thap cé nii cao hiém trd bao quanh véi nhirng
thanh vach da dung dirng chan muwa, chan gié bao vé linh khi ctia vuang dat dia linh
nhan kiét. Thung Nham la sy giao thoa ctia vé dep nén tho nhwng khong kém phan

trang 1¢, ky vi.

"Thung Nham" is a Sino-Vietnamese
term that carries strong local character-
istics of the ancient capital region of
Ninh Binh. It implies a valley, a lowland
area surrounded by high, rugged moun-
tains with steep cliffs that shield it from
rain and wind, protecting the spiritual
essence of this land known for its
extraordinary people and natural
beauty. Thung Nham is a blend of poetic
beauty and majestic grandeur.

sO DO THAM QUAN KHU

Thung Nham Eco

THUNG NHAM
AqD

So do tham quan khu du lich sinh thdi Thung Nham

Thung Nham Ecotourism zones’s tour map



Thung Nham thudc khu vyc Tam Céc - Bich
Dong, mot phan cia quan thé danh lam thang
canh Trang An - di san thé gi¢i dugc UNESCO
cong nhdn. Noi day n6i bat véi dién tich 1én t6i
334,2 ha va la noi hoi tu day du cac loai hinh
du lich sinh thdi nghi dudng tong hgp: rung
ngap man, rung nguyén sinh, cac hang dong,
khu vuon chim, miét vuon, leo nui...

Thung Nham, located within the Tam Coc -
Bich Dong area, is part of the UNESCO-recog-
nized Trang An Scenic Landscape Complex.
Spanning an impressive 334.2 hectares, this
remarkable destination offers a diverse range
of eco-tourism and recreational activities.
Visitors can explore its mangrove forests, pris-
tine rainforests, numerous caves, bird gar-
dens, orchards, and hiking trails, makjng ita Anh ch up loai co lon (tén tiéng anh: great egret) -
perfect haven for nature enthusiasts and loai co pho bién ¢ Viét Nam
adventure seekers alike. A photo of the Great Egret - a common egret
species in Vietham.

Vuon chim Thung Nham toa lac gitta h6 Tién xanh mat, dién tich rong khoang
18ha. Nudc ¢ day luon trong xanh bén mua, myc nuwdc dao dong tir 3m — 4m.

T xa xuwa, ho nuwdc ty nhién nay da cé vi tri quan trong trong doi song
cua nguoidan dia phuong. Khong chi la noi dem dén lugng 1én thiy san
ma Ho Tién con dugc ngudi dan tén tho, coi nhu chén linh thiéng. Nguoi
ta tin rang nudc & ho 1a nwdc Thanh ban, c6 sitc manh thanh tay diém

xui, dem lai may man.
ey,

Thung Nham Bird Park is nestled amidst the serene Tien

Lake, covering an expansive area of approximately 18 hect-
ares. The water here remains crystal clear all year round,
with levels fluctuating between 3 to 4 meters.

Since ancient times, this natural lake has
held a significant place in the lives of the
local people. Beyond being a rich source of
aquatic resources, Tien Lake is revered by
the community and considered a sacred
site. It is believed that the lake's water

is a divine gift with the power to

cleanse bad luck and bring good

fortune.




Anh chup loai cé nhan (tén tiéng anh: Asian Open-
bill Stork ) - loai co duoc duwa vao sdach do tai
Anh chup loai co nhan (tén tiéng anh: Asian Open-
bill Stork ) - loai co duoc dwa vao sdach doé tai

biéu dac biét nhat & Thung Nham chinh
la moi truwong ty nhién trong lanh gan
nhu con nguyén so tuyét d6i. An minh
gitta nhirng nui da voi trung diép tao
thanh birc twong tw nhién che chan gio,
noi day tré thanh ngoi nha ly twéng cho
cac loai chim tim dén cu tru va sinh soi.
S6 lugng chim & day 1én dén hang ngan
con, vGi Khodng 5.000 to chim cac loai,
thudc 46 loai da dang, trong do cé nhiéu
loai quy hiém da duoc ghi vao sach Do.

Céc loai chim & dady dudng nhu tuin
theo mot trat ty ty nhién trong viéc
phén chia khong gian song. Cac loai nhu
Hac va Diéc chon nhirng vach nii cao dé
lam t0, trong khi Co trang thi sinh song
trong nhirng bui tre vung dat thap, va
Vac thi lam t6 & khu virec gan mat nudc,
noi co nhiéu bui lau sdy. Mua sinh san
cao diém cia cdc loai chim kéo dai tir
thang 8 dén thang 4 am lich, khi s6
lwgng ca thé trong vuon tang vot lén
hang chuc nghin.

The most remarkable feature of Thung Nham is its pristine and almost entirely untouched natu-
ral environment. Nestled among towering limestone mountains that form a natural wind barri-
er, this area has become an ideal sanctuary for various bird species to inhabit and thrive.

Anh chup lodi co nhan (tén tiéng anh: Asian Openbill
Stork ) - loai co dugc dwa vao sdch dé tai Viét Nam

A photo of the Asian Openbill stork, a stork
species listed in the Red Book of Vietnam

The bird population here numbers in
the thousands, with around 5,000
nests belonging to 46 diverse species,
including many rare species listed in
the Red Book.

The birds here seem to follow a natu-
ral order in dividing their living
spaces. Species like cranes and
herons choose high cliff faces for
nesting, while white storks reside in
bamboo groves in the lowlands, and
night herons make their nests near
the water, where there are many
reed beds. The peak breeding season
for the birds stretches from August to
April of the lunar calendar, during
which the number of individuals in
the park soars to tens of thousands.




Vao moi buoi chiéu ta, nhitng dan chim
tir khap noi bay vé t6 trong canh déng Chim bay vé Thung Nham sau m§t ngay di kiém an
Iia chin véng ruc, tao nén mot buc Birds return to Thung Nham after a day of foraging.
tranh song dong vaoi tiéng chim riu rit,
dap canh ron rang dudi anh nang
chiéu vang wom. Sy hoa quyén gitta Am
thanh va hinh anh 4y mang dén cho du
khach m¢t trdi nghiém thi gidc va thinh
giac phong phu, khéc sau vao tam tri
nhitng ky niém dep va kho queén.

At every dusk, flocks of birds from all
over return to their nests in the golden
rice fielvds, creating a vibrant scene with
their cheerful chirping and the rhythmic
flapping of their wings under the warm
glow of the setting sun. This harmonious
blend of sights and sounds provides visi-
tors with a rich sensory experience, etch-
ing beautiful and unforgettable memories
into their minds.




Trang An: Danh thang
ky diéu caa vang
“kinh do da”

Trang An khong chi la mot dia diém du
lich hap dan véi cdnh séc thién nhién
hung vi ma con la noi lwu gitt nhiéu gia
tri vin hoa va lich sir dac biét.

Trang An is not only a captivating tour-
ist destination with its majestic natural
scenery but also a repository of signifi-
cant cultural and historical values. With
its stunning limestone mountains, caves,
and waterways, Trang An is an ideal
destination for those who love exploring
nature and delving into cultural history.

Anh chup lodi co nhan (tén tiéng anh: Asian Open-
bill Stork ) - loai co dueoc dwa vao sdch do tai

Anh chup lodi co nhan (tén tiéng anh: Asian Open-
bill Stork ) - loai co duoc duwa vao sach do tai




“Son thuy hitu tinh
Canh sac nén tho”

Located approximately 90 kilometers south
of Hanoi, the Trang An Scenic Landscape
Complex in Ninh Binh province is a true
gem of Vietnam, recognized as a UNESCO
World Heritage site in 2014.

Trang An boasts a unique geographical
location, nestled between limestone hills
and the Red River Delta, creating a diverse
ecosystem and the harmonious blend of
mountains, rivers, and plains has fashioned
a unique and serene natural landscape. The
ecosystem in here is remarkably diverse,
hosting a wide array of rare flora and
fauna. Lush green forests, ancient lime-
stone ranges, and an extensive cave system
create an ideal habitat for many species.

Nam cach thi d6 Ha Noi khoang 90km vé phia
Nam, quan thé danh lam thang cdnh Trang An
thudc tinh Ninh Binh 1a mdt vién ngoc quy caa
Viét Nam, dugc UNESCO cong nhén la Di san Thé
gi6i vao nam 2014.

Trang An c6 vi tri dia ly dac biét khi nam gita
vung doi nuai da voi va dong bang song Hong, tao
nén mot hé sinh thédi phong phi va phong canh
httu tinh. Sy két hop gitra nui non, song nudc va
dong bang da tao nén mdt cAnh quan thién nhién
hai hoa va doc ddo. Hé sinh thai & noi day rat da
dang vai nhiéu loai thyc vat va dong vat quy
hiém. C4c rung cay xanh twoi mét, nhitng day nui
da voi co kinh va hé thong hang dong phong phu
da tao nén mot moi trudong song ly twdng cho
nhiéu loai dong thyec vat.

Hanh Cung Vii Lam - Hanh Cung Vu Lam




Hé théng hang dong & Trang An bao gom
nhitng hang dong rong lon nhu hang Dia
Linh, hang Sinh Duge dén nhitng hang ding
nho hep nhu hang Ba Giot, hang Nau Rugu.
Mo6i hang dong mang mot vé dep riéng, vai
nhiimg thach nhi va mang dé tao nén nhirng
hinh thu ky la, dep mat.

Anh chup 16i di ra ctia Hang Sdng
A photo of way to go out side the Bright Cave

Anh chup c6ng phu Dén tho' Thanh Quy Minh Suéi Tién
A photo of the side gate of Quy Minh Temple at
Suoi Tien

The cave system in Trang An is incredibly
diverse, ranging from large caverns like Dia
Linh Cave and Sinh Duoc Cave to narrower
ones like Ba Giot Cave and Nau Ruou Cave.
Each cave has its own unique beauty, with
stalactites and stalagmites forming fascinat-
ing and eye-catching shapes.

——
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Hang Thanh Truo't - hang voi cdi tén rat doc dao
Thanh Truot Cave - a cave with an unique name

Khong chi c6 vé dep thién nhién, Trang
An con la noi gan lién véi nhiéu su kién
lich st va van hoa quan trong caa Viét
Nam. Khu vuc nay tirng la kinh dé Hoa
Lu cla triéu dai Pinh - Lé, noi day con
Iuru gitt nhiéu di tich lich st nhuw dén vua
Dinh Tién Hoang, dén vua Lé Dai Hanh.
Nhirng cong trinh kién truc co6 kinh, dén
dai uy nghiém 14 minh chung cho mot
thoi ky lich st hao huing cia dan toc.

Not only is Trang An renowned for its
natural beauty, but it is also a site
steeped in significant historical and
cultural events of Vietnam. This area
was once the capital, Hoa Lu, during
the Dinh and Le dynasties. It still pre-
serves many historical relics, such as
the temple of King Dinh Tien Hoang
and the temple of King Le Dai Hanh.
These ancient architectural structures
and majestic temples stand as testa-
ments to a glorious period in the
nation's history.
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- Trang An is often referred to as the "Ha Long 3 -’-3‘
Bay on land" due to its beauty, which resem- ] =

bles that of Ha Long Bay, yet it possesses its ' f
own unique charm with a system of caves and -
crystal-clear waters.

- This area boasts more than 30 caves, each with
its own distinct beauty and story.

- Trang An was chosen as a filming location for °
the Hollywood blockbuster "Kong: Skull Island"
in 2017.

- In 2014, Trang An was recognized by UNESCO
as Vietnam’s first mixed cultural and natural
World Heritage site, highlighting both its

cultural and natural significance.







Tir mot lang nghé chi yéu l1a sdn xudt nhé 1é, thi cong
nhung dén nay lang da Ninh Van da phat trién ruc ro
v0i nhitng doanh nghiép 1én chuyén ché tac da my
nghé. Theo thong ké, hién nay Ninh Van c6 khoang 80
doanh nghiép, 600 té hgp san xuat, 10 lang trong xa
dugc cong nhan 1a lang nghé truyén thong. Tong doanh
thu cta lang nghé mo6i nam dat gan 200 ti dong.

From a village craft mainly consisting of small-scale
and handicraft production, Ninh Van stone village has
now flourished with large enterprises specializing in
ornamental stone processing. According to statistics,
Ninh Van currently has around 80 enterprises, 600
production units, and 10 villages in the commune are
recognized as traditional craft villages. The total
annual revenue of the village craft reaches nearly 200
billion VND.

CHAM KHAC PA
MY NGHE



Mot s6 cong trinh tiéu biéu ctia lang da Ninh
Vén hién con lwu gitr tai cac di tich lich st
quan trong cua dat nwéc nhu: C6 dé Hoa Lu,
Lang Ba chua Liéu (Vu Ban, Nam Dinh), nha
tho da Phat Diém (Kim Son, Ninh Binh), lang
Khai Pinh (Hué), twong phat ¢ chia Huong
Tich (Ha N6i), dén Thdi Vi (Hoa Lu, Ninh
Binh)...

Dé hoan thanh mot san pham da my nghé,
phéi trdi qua rat nhiéu cong doan, trong dé
lva chon nguyén liéu la khau quan trong
nhat vi néu nguyeén liéu khong ddm bao thi
chat lwgng sdn pham sé khong cao. Nguoi
chon dé phai ¢6 kinh nghiém lau ndm, chon
nhitng khoi d4 phai sach sé, tranh nhitng
vét dap nut, dinh ty vét...

Some notable works of Ninh Van stone
village that are still preserved at important
historical sites of the country include: The
ancient capital of Hoa Lu, Lady Lieu's Tomb
(Vu Ban, Nam Dinh), Phat Diem Stone
Church (Kim Son, Ninh Binh), Khai Dinh
Tomb (Hue), Buddha statues at Huong Tich
Pagoda (Hanoi), Thai Vi Temple (Hoa Lu,
Ninh Binh)...

To complete an ornamental stone product, it
has to go through many stages, among
which selecting the raw material is the most
important step because if the raw material
is not ensured, the product quality will not
be high. The person selecting the stone must
have years of experience, choosing clean
stone blocks, avoiding those with cracks,
dents, stains...



As a person with many
years of experience in
the craft, artisan Dam
Thi Hoai Huong shared:
"This profession
requires meticulousness
and dexterity from the
craftsmen. For newcom-
ers, it depends on their
talent, and most impor-
tantly, they need to be
diligent in learning and
practicing; the more
they do, the quicker and
better they become."

La mot ngwoi co kinh nghiém lau nam trong nghé, nghé nhan Pam Thi
Hoai Hwrong chia sé:

“Nghé nay can sw ti mi, khéo léo cua ngwo'i tho,
nhirng ngwoi md'i vao nghé thi tuy theo nang
khiéu, va quan trong nhat la can cit hoc hoi,
lam cang nhiéu thi cang nhanh va dep.”



Sdn pham & lang d4 m§ nghé Ninh Van phong
phu, da dang nhu tugng dai, lang mg, nha tho,
tugng Phat, lu huong, cuén thu, hoanh phi... T
nhitng tdng da xu xi, nguoi thg da Ninh Van da
ché tac ra nhitng sdn pham da my nghé doc dao
dugc khach hang trong va ngoai nudc ua
chuong.

Nhitng sdn phdm cia lang nghé ché tac dd m§
nghé & Ninh Van khong chi co gia tri vat the, ma
con chita dyng nhirng gia tri vdn hoda tinh than
giau ban sac truyén thong cia nhirtng nguoi dan
lam nghé cham khac da m§ nghé noi day.
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The products from the Ninh Van ornamental
stone village are abundant and diverse, includ-
ing statues, tombs, churches, Buddha statues,
incense burners, scrolls, horizontal lacquered
boards... From rough stone blocks, the Ninh Van
stone craftsmen have created unique ornamen-
tal stone products favored by domestic and
international customers.

The products of the ornamental stone carving village in Ninh Van not only have material
value, but also embody the rich cultural and spiritual values imbued with traditional iden-
tity of the people working in the ornamental stone carving craft here.
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